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Propoéta alterada de

RIBECTIVA DO CONSELHO

que altera a Directiva 91/628/CEE relativa a

proteccdao dos animais durante o transporte

(apresentada pela Comissdo em conformidade com o disposto no n* 2
do artigo 189°-A do Tratado CE)




Em 13 de Julho de 1993 a Comissdo apresentou ao Conselho uma proposta de
~Directiva que altera a Directiva 91/628/CEE relativa & proteccdo dos animais
durante o transporte(1),

Na sequéncia do parecer emitido pelo Parlamento Europeu na sua reunido de 15
de Dezembro de: 1993, a Comissao decidiu, nos termos do n® 2 do
artigo 189%-A do Tratado, alterar a sua proposta inicial.

(1) JOn® L 340 de 11.12.1991, p. 17.
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Proposta alterada de

DIRECTivA DO CONSELHO
que altera a Directiva 91/628/CEE retativa a
proteccdo dos animais durante o transporte

Em 13 de Julho de 1993 a Comissdao apresentou ao Consetho a proposta acima
mencionada,

Na sequéncia do parecer do Pariamento Europeu emitido na sua reuniao de 15 de
Dezembro de 1993, a proposta inicial é alterada do seguinte modo:

tE inserido o considerando, com a seguinte redacc¢ao:
\
«Considerando que o exportador deve comprometer-se a cumprir as disposic¢oes da

presente directiva no que se\refere aos animais vivos,».
1) No artigo 1%, o ponto 2 passa a ter a seguinte redaccio:

«2. No n®* 1 do artigo 3°® é inserida a seguinte subailinea:
aa) - O espago djSponivel para os animais esteja em conformidade com
os valores previstos no Capitulo VI do Anexo, relativamente aos

animais referidos nesse capitulo,

- Sem prejuizo do disposto no Regulamento (CEE) n® 3820/85 do
Conseiho(*),. os tempos miximos de transporte e oOs periodos
minimos de repouso estejam em conformidade com os previstos na
Parte A, alinea d) do n* 2, do Capituio | do Anexo do presente
reguiamento,'no que'diz respeito aos animais referidos nessa
alinea;».
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(*) JO n* L 370 de 31.12.1885, p. 1.



3)

4)

Yo artige 1%, o ponto passa a ter a seguinte redaccdo:

«4, O n® 2, alinea b), do artigo 5° passa a ter a seguinte redac¢ao:

b) Elabore, para trajectos ‘que excedam os tempos de trénsporte
previstos na Parte A, alinea d) do n® 2, do Capitulo | do Anexo,
um itinerario - incluindo os eventuais pontos de paragem ou de
transferéncia - que permita assegurar que oOs animais repousem
durante o transporte durante um periodo de tempo pelo menos igual
ao previsto na Parte A, alinea d) do n® 2, do Capitulo | do
Anexo, e que sejam alimentados e abeberados e, se necessario,
descarregados e recolhidos em conformidade com as exigéncias da
presente directiva para o tipo de animal a transportar. Para
animais n3o referidos na Parte A, alinead) do n® 2 do
Capitulo I do Anexo, serad estabelecido um itinerario para as
‘'viagens que excedam 24 horas;». ‘

Ao ponto 5 do artigo 1® é aditado um novo paragrafo, com a seguinte
redacc¢io:

«No Capitulo IIl é inserido um novo artigo 112-A com a seguinte
redac¢io:

Artigo 11°-A

Os exportadores de animais para paises terceiros comprometer-se-3io por
escrito a cumprir o disposto na presente directiva durante toda a viagem e
a tomar todas as medidas necessarias para garantir esse cumprimento.».

No artigo 1%, o ponto 11 passa a ter a seguinte redacc¢io:

«11. No Capitulo |, Parte A, do Anexo, a alinea d) do n® 2 passa a ter a
seguinte redacg¢ao: . /
Durante o transporte os animais devem ser abeberados, devendo
ser-1lhes proporcionada alimentacdao adequada e repouso a intervalos
apropriados. S3ao os seguintes os intervalos miaximos em horas
aplicdveis para certos tipos de animais:

TIPO DE ANIMAIS ABEBERAMENTO AL IMENTACAO
Vitelos (até 6 meses) 8 8
vVacas em lactagao 8 22
Bovinos adultos 8 22
Cavalos 6 8
Suinos 8 22
Ovinos/caprinos 8 22

Todos os animais devem ter um periodo de repouso de pelo menos
8 horas enquanto s3o alimentados. Apds 24 horas de transporte
(incluindo os periodos de repouso) deve ser dado a todos os animais
um per iodo de repouso de 10 horas.



5) O ponto 13 do artigo 1* passa a ter a seguinte redaccao:

«13. £ aditado ao Anexo um novo Capitulo VI com a seguinte redaccao:

Capitulo VI
ESPACO PISPONIVEL

47. Os valores de espaco minimo disponivel a seguir indicados
aplicam-se ao transporte ferroviario, aéreo, rodoviario e

mar itimo: ,
: Bovinos/Suinos Ovinos/  :: Aves de capoeira
: Cavalos Capr inos s :
: M2/Animal : Peso vivo maximo (kg) :: CM2/kg : Peso vivo :
: : t: : max. (kg)} :
: Trajectos> Tos—- N3o tos— ::
: quia- quiados :

dos

: 0.16 : < 25 18 :: 190 < 1.6
: 0.20 : : 36 - 18 1 180 1.6-1.9
: 0.25 : : . : 30 :: 160 2.0-2.5
: 6.30 : : 50 :: 140 2.6-3.0
: .36 - : 60 : ‘ s 120 3.1-4.0
: Q.46 : < 50 - 80 : >50 :: 115 4.1-5.0
: 0.50 : 100 : >50 :: 110 > 5.0
: 6.70 : 100 : >120 : 1 :
: 0.95 - 200 : : = :
: .36 : 300 - : : i t: : :
: 1.70 400 : : T :
: 1.80 ;: 500 i : c: :
: 2.00 : 600 : : : t: :
: 2.20 : 700 - : : : :

6) £ suprimido o ponto 14 do artigo 1*.
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